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his is preliminary report and a tentative analysis
of a survey of istanbul made by the order of
Mehmed II the Conqueror in the year 1455.1

The introduction to the section concerning Galata tells
us that this part of the register was completed in early
Muharrem 860 of Hegira corresponding to 77-ZO
December '1455 A.D., or about two and half years after
the conquest. A photocopy of the manuscript, which
bears no archival notice, was given to me for study by
late Professor Bekir Srtkr Baykal.

In this incomplete manuscript only 'l2B pages are
extant. Of the section on Galata, only the last few
pages are missing, while the part dealing with istanbul,
of which we have only 3 7 pages, has large gaps. The
entire northern section of the city on the eastern side
of a line from Edirnekapr to the Kiiqiik Ayasofya Mosque
on the Marmara coast is missing. That is to say the
most populous areas of the Golden Horn, with the

I For the document see H.inalcrk, "Ottoman Galata, 1453- 1553" in E.Eldem, ed.,
Premiere Recontre lnternotionole sur I'embire Ottomon et lo Turquie Moderne, istanbul, 199 | .

Bu toslok bir ropordur ve 1455 yrltndo Fotih Sulton Mehmed'in

emriyle yopilon istonbul tahririnin gegici bir onalizidir.t Golato

ile ilgili bollime girigte, defterin bu ktsmtntn M.S. 1455'e denk

gelen Hicri 860 yfu Muhorrem aytntn bogtndo, yo do fetihten
yokloEtk iki buguk yil sonro tomamlond$t belirtilmektedir. El

yozmastn,n orEiv notu tottmoyon bir fotokopisi, bana bu golrymo

igin merhum Profesor Bekir Srtkr Eoykol tarofindon verilmiEti.

Bu eksik el yozmostndo, yolntzco 128 soyfo gilniimiize gele-

bitmiyir. Golato ite itgiti boliimiln yolntzco son birkog soyfasr

koyQken, elimizde yalnrzco 37 soyfast bulunon istonb,ul ite itgili

bolilmde blylk bogluktor vardtr. Edirnekopt'don Mormoro

ktytstndokiKtiErik Ayosofyo Camii'ne kodor olon hotiln dolusundo

kalan gehrin kuzey ktsmtntn tomomt koytpttr. Yoni fotokopide

Holig'in en kolabolk mohalleleri olon Tekfur Soroyt, Fatih'

Boyezid, Ayasofyo mahollelerinin bulundugu bdtilm eksiktir'

Ancok, koytp ktsm bir stjre once oriiinolinden ytralmry ve deftere

I B"tg" igin bkz- H.inolcrk. "Ottomon Goloto' t453't553"' E'Eldem' ed ' Premiere

Recontre lnternationale sur l'empire Ottoman et la Turquie Moderne' istonbul' 199 I '
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Tekfur Sarayr, Fatih, Bays2id, Ayasofya quarters are
nrissing in the photocopy Howerrer, rccently, the nrissing
part has been discovered in a register of the central
financial department (Baq-Muhasebe), torn frorn the
original and incorporated into the re gister.2

Since Blrzantine istanbul was taken by force (anwatan)
arrd Galata by agreement under an 'ahdnamc' covenant
the people and properties in each were differently
treated in accordance with the different stipulations of
Islamic Law. I examined the part dealing with Galata;
altogether 91 pages in my study dealing with Galata.
The introduction to the part concerning Galata is extant,
it says:

"This is the copy of a defter (register) concerning the
people and houses of Galata. In order that the people
subjected to dzizya or exempted frorn it and their
financial strength as well as the buildings belonging
to the Sultan's treasury, subject to rent with the yearly
payment, or those exempted ones with nolx paynrent
be known through a detailed volume, a survey is
ordered by our Sultan Mehmed son of Murad Khan.
Tlfis is completed in the early Muharrem of the year
of eight hundred and sixty of the prophet's Hidjra (11-
27 of Decernber of 1455)." It is to be kept in mind that
the system of registration and taxation of istanbul
totally differs from those of Galata. In the istanbul
section, in the 23 mahalles, or quartcrs, we counted
9lB houses,29l of them are noted "empty" or "il-l
ruins".

The Islamic Law stipulated that in a city taken by force
(anwatan) the land and buildings bclonged to the ruler.3
So in the first days of the conquest the sultan "donated
to all the grandees, and to those of his household, the
magnificent homes of the rich with gardens and fields
and viue)/ards inside of the city. To solne of them he
even gave beautiful churches as their private
residences."4 The rest of the land ancl buildings was to
be registered for the imperial treasury. The Sultan's
primary concern after the conquest was to repopulate
quickly his new capital city.

Kritovoulos, the Greek historian close to the sultan
gives interesting details about thc settlement of the
captivc Greeks in the city in the first davs aftcr the
conquest.5 "The dead of Romans and foreigners as was
rcported in all the fighting and an the capture itself,
alltold, rnen, r romen and children r,r,ell-nigh four
tlrousand and a little rnore than fiftv thousand were
takcn pt'isoncrs including about five hundred from the
whole army." One fifth of the capti'rres, the Sultan's
share about one thousand men t rere settled " together
2 | am indepted to Professor idris Bostan for rn{orming me about it.

3 Hittory of Mehmed the Conqueror by Critovoulos, translated from the Greek by Charles
T. Riggs, Pnnceton: Princeton University Press, 1954,76. For Further Details See H. Inalcrk,
"The Policy of Mehmed ll Toward the Greek Population of lstanbul ....", 23 l -34.

t 
See H. inalok, " The Policy of Mehmed lltoward the Greek Population o{ istanbur ano

11", -t/fd"t,"" 
Buildings of the City", Dumborton Ooks Popers. Vol. 23-24, ( 1969- | 970),

s Kritovoulos. ibid

eklenmig gekilde Bog-Muhos ebe'nin bir defterinde bulunmugtur.2

Bizons istonbul'u zorlo (onveten) ve Goloto bir'ohdnome' ile

sulhen oltndQt igin, her birindeki holk ve goyrimenkuller, islam

Hukuku'nun forkh hilkiimleri uyornco forkh muomele g\rmijgtilr.

Ben, Goloto ile ilgili goltsmomdo, toplom 9l soyfo olon Goloto

biililmi.inii inceledim. GilnAmilze kodor gelmig olan Goloto

bolilmilne girigte gdyle denilmektedir:

"Bu, Goloto'ntn holkt ve evleri ite otokott defterin bir nilshostdtr.

Cizyeye tobi ya do ondon muof holkn ve moli gilElerinin yant

stro Sulton'tn hozinesine oit, ytlltk kiroyo tobi yo do kirodon

muof binolortn oyrtnillt bir gekilde bilinmesi igin, Sulton'tmn

Murod Hon o{lu Mehmed torofindon bir tohrir yoptlmost

emredilmistir. Peygamber'in hicretinin 860.ytltndo Muharrem' in

bostnda (t t-21 Arohk t455) tomomlonmettr." istonbul'un kaytt

ve vergilendirme sisteminin Goloto'don tomomen forklt oldu[u

okt!don gtkorilmomaltdtr. istonbul bolilmilnde, 23 mohollede

291'i "boE" yo do "horop" olorok belirtilmis toplom 918 ev

soytlmqur.

islom Hukuku'no g6re, zorlo (anveten) olnmts bir Sehirdeki

orozi ve binolor hilkilmdoro oitti.3 Sulton fethin ilk gilnlerinde
"biltiln osilzodelere ve honedonrno, gehir iginde bohgeleri,

torlolon ve iiziim bollon olon muhtegem zengin evlerini boflSlodr.

Hatto boztlortno 6zel mesken olorok giJzel kiliseler verdi."a

Arozinin ve binolonn geri kolont, hozine-i hilmoyun iEin

koydedilecekti. Su/ton'tn fetihten sonroki iincelikli koygtv, yeni

bogkentini fuzlo yeniden nilfuslondrmoku.

Sulton'a yakn Rum torihgi Kritovoulos, fetihten sonroki ilk
gilnlerde esir Rumlor'rn g;ehre yerlegtirilmesiyle ilgili ilginE oynnillor

vermektedir.s "BUtiln muharebelerde ve gehrin tes/im altnmost

strostndo olen Romolt ve yobonalor, erkek, kodm ve gocuk olorok

hemen hemen dort bin olorak bildirildi ve yoklogtk be; yilzil

biitiin ordudon olmok ilzere elli binden biroz fazlo kigi esir

olrndt." Esirlerin begte biri, Sulton'm poyt olan yokloStk bin odom
"doho once Stent ies olorok adlondrdtklort denizcilerden olduklort

igin hontmlart ve gocuklart ile birlikte Eehir limontntn ktytlortno

yerlegtirildi. Onloro evler verdi ve belirli bir silre igin vergilerden

muof tuttu."6

Ayrtco ilk karart, "uygun gi5rdil{il osilzodeleri oroyo hontmlort

ve gocuklortylo birlikte yatamok ilzere yerleStirmekti. Doho

sonro onloro evler ve oroziler ile erzak verdi ve her Sekilde yordtm

etmeye gclrgtr. "7 Ancok Bilyilk Dilko Notoros'rn do orolartndo

2 Profesor ldris Eoston'o beni bu konudo bitgilendirdiii igin minnettonm.

J Hirtory of Mehmed the Conqueror by Critovoulos , Yunonco'don gevtren Chorles T. Rlggs,

Princeton: Princeton University Press, 1954,76. Ayrnulor igin bkz. H. lnolak,
"The Policy of Mehmed ll Toword the Greek Population of lstonbul.....", 23 I -34.

1 Bkt. H inotcrk. " The Poticy of Mehmed ll toward the Greek Populotiott of istonbul ond the
Byzontine Buildings of the Crty" , Dumbarton Oaks Papers, Cilt 23 -24. ( 1969- 1970). 23 I -249

5 
Niitovoulos, o.g.e.

6 A g.e.. 83

' A.g.r.,



with their wives and chilclre., arlong the shores of the
city harbor , since they r.vere scafaring men whom they
previously had callecl Stenties. FIe gave them houses
and freed tirem from taxes for a specifed time."6

Also his initial decision was to settle "the nobility
whom he approved of to live there with their wives
and children. Accordingly he gave them houses and
lands and provisions for living, and tried in every'way
to help them."7 But then following the warning that
the nobility including the Grand Duke Notaras "would
no longer hesitate to plot in their own interests and
seek to back what they formerly had or else would
desert to the enemies" they were all executed. Later he
punished those who gave him the advice, namely his
viziers Zagonos and Shahabeddin.s On the basis of the
evidence from the survey we find two successive waves
of settlers in the quarters of the conquered city. The
first settlers came immediately after the conquest.
Eyewitnesses Ottoman historian T[rsun Bey reportse
that the Conqueror proclaimed that whoever came of
his own accord, be he rich or poor, could select whatever
abondoned house or mansion he chose, and be granted
the freehold of it. Tursun adds that numerous people
hearing the call came and occupied houses and
mansions. It appears that this triggered a wave of
settlers from Anatolia and Thrace. But those arrived
soon deserted, seeing no chance of survival in a ruinous
dead city. Before he left for Adrianople in June 7453,
the Conqueror had also ordered that five thousand
households be deported to istanbul by September 7453.
The first governor subashi of istanbul, Karishturan
Srileyman Bey, was given special orders for the task of
repopulating the city. During the summer of 1453,
people from Galata and Siliwi (Sylembria) were deported
to istanbul.

The Conqueror returned to istanbul in the autumn of
the same year. Seeing that his orders for the
repopulation of the city had not succeeded as he had
hoped, he took strict measures.l0 In order to encourage
those Christians who had fled before the siege to return
and settle in istanbr-rl, Sphrantzes asserts,ll he appointed
George Scholarios Patriarch on 6 January 7454. The
Sultan then went to Bursa to punish "some local
authorities" for their failure to persuade the citizens
of Bursa to migrate to istanbul. There he ordered the

5 tbid.. 8l

7 tuia.,

8 tbid.,84-88' for Mehmed ll's favors to the Greeks in Later Perioods, see H. inalcrk, "The
Status of the Greek Orthodox Patriarch, " Essoys in Ottomon Hi5tory, lstanbul: Eren Pub.,

| 998, 204-206

9 Th" Hirtory of Mehmed the Conqueror by Tursun 8eg, R. Murphey, Minneapolis and Chicago.
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l0 S"" "irt"nbrl" , (H. inalcrk), Encyclopoedio of lslan.2nd Edition, iv,774-776.

I I Th, Foll of the Byzontine Empire, A Chrontcle by George Sphrontzes, I t0l -1477, Translated

by Marios Philippides, Amherst: The University of Massachusetts Press, 1890, t34: "He (the

Sultan) Further Declared the Restoratron of Houses and Property to Those the Had Abondoned
ou. City Before the Siege if They Returned Home,They Would Be Treated According to Their
Rank and Religion, as if Nothing had happened."

bulundu{u osilzodelerin "ortrk kendi menfaotleri iEin. doho cince

sohip olduklartnt eld.e etmek omoctylo kumpas kurmoktan

gekinmeyeceklerine yo da orolort d1gmonlaro terk edeceklerine"

doiruyortn,r)ro',,,0*,;il,il-:;;,,;;';:;';;:;;,r':;:;7;;:
b u tav si y ey i v e r e n v ezi r I e r i ZaPo no s v e $oh obed d i n' i cezo I o n d t r d t .8

Toh r i r deki d eli ll e r i mize d oy o n o r ok, feth edil en gehrin m ah al I el e ri n e

iki goEmen dolgost geldiiini gorilyoruz. itk gigmenler. hemen

fetihten sonro geldi. Gorgil gohidi Osmonh torihEisi Tursun Bey,

Fotih'in zengin yo do fakir olsun kendi istegiyle gelen herkesin,

istedifi terkedilmis evi yo do konofi seEebllecei"ini ve kendisine

bu nl o r r n m il I kiy eti n i n v e r il eceli ni i I o n etti li ni bel i rti y o r.e Tu r su n,

Eofrryt duyon Eok soytda kiginln gelip evlere ve konokloro yerleSti{i

bilgisini ekliyor. Bunun Anodolu ve Trokyo'don bir gogmen dolgatnr

harekete gegirdili anlagtltyor. Amo gelenler, horap o/mug iilil bir

gehirde geqim Eont gdrmeyip ksa siirede oynld. 1453'iln Hoziron

oytndo Edirne'ye dogru yolo gtkmodan once Fotih, 1453 Eylillil'ne

kodor istanbu!'o beg bin honenin getirtilmesini emretmiEti.

istonbul'un ilk subogrs t Kartgilron Silleymon Bey'e, Sehri yeniden

nifuslandrrmo igi igin ozel emirler verilmigti. 1453 yozt boyunco'

t A.g.r., 84-88: ll. Mehmed'in Doha Sonroki Donemlerde Rumloro Liltuflon igin bkz H. inotctk'

"Ih-e Stotus o[the 6reek Orthodox Potriorch," Essays in Ottoman History, lstonbul: Eren Yoy',

1998,204-206 .

9 Thu Hirtory of Mehmed the Conqueror by Tursun Beg, R Murphey. Minneopolis ond Chicogo'

Bibliotheco lslomico. | 97 8



deportation of a number of people to settle the new
Muslim town of Eyiip outside of istanbul.l2

Staying in Bursa 35 days, he returned to istanbul and
then set out for Adrianople in the winter, that is, the
winter of 1454-7455. Our survey book, completed in
December "1455, shows the situation just one year later.
He must have given orders for the survey before he
left for Edirne.

Giving the details on the identity of settlers, the survey
allows us to determine the patterns of settlement. Here,
we taken for examples the quarters of Top-Yrkrfr,
Sufiyan, Altr-Mermer and Ipsomathya (Samatya), the
quarters with the largest groups of settlers

Top-Yrkrfr quarter had B3 households broken down
into 5 Greek, 33 Muslim and 45 Jewish household.
Prior to these new settlers, the houses were occupied
by settlers from Kocaeli (47), Eflugan (Kastamonu) (3),

Bolu (3), inonii (21), Kestel (Bursa district), Manisa,
Borlu, Burgaz, Qorlu and lkkfur Da[r (2O) and Jews
from Filibe (Plovdiv) (34). Other Muslim settlers were

,frorn Burgaz (1) and there were jews from Edirne
(Adrianople) Castoria and Livadya.

One of the quite extensively seftled quarters, the guarter
of lpsomathya displays an interesting picture. The
early settlers, 1B from areas as widely scattered as

EreSIi, Mudurnu, Hrzrrbey-eli, Bolu, Gerede in
Northwestern Anatolia, Koca-eli, Bursa, Balrkesir,
Seferhisar and Menteqe in Western Anatolia, as well as

from Gelibolu in Rumeli, were all Muslims. Among the
13 "Rums" (Greeks) in the quarter, three are
distinguished as istanbullu, natives of istanbul, and
one as a keqig, a monk. The quarter's population at
the time of the survey, however, shows quite a different
picture. While most of the early Muslim settlers are
marked as runaways, the Greeks apparently stayed
on; the houses abondoned by Muslims and others were
occupied by u large group of Jews, 37 in number to
be exact from lzdin (Zituni) in Greece. Thus, at the
time of the survey the quarter had a predominantly
Jewish settlement- It should be noted that eight houses
in the monasteries continued to be occupied by Muslim
settlers. A house abondoned b1, $ahin of Bolu was
occupied by two Runrs. There r^/ere no Jews in the
monestery houses.

The quarter Isa-Kerlnesi, named after the church with
the same name, shows a pattern evidently different
from the others, since it kept its more pronounced
Greek character. In this quarter we find Muslim settlers
from various parts of Anatolia, including Bolu, Yenice,

Ayazmend, Ankara and Bo$az-Hisar. Six of these
Muslims occupied the houses in the courtyard of the
monastery of Ayo Dirnitri "Palologoz" . There were 19

rum living in tl-re quarter including eight "kalogerya",

l,lmltx'r";#lil,.i?l,il,;.1'!rr?,ui]!ilu'' 
svmposium' rr-r2' December ree3'

Golato ve Silivri'den insonlor istanbul'o stirilldil.

Fotih, aynt yiln sonbohortndo istanbul'o diindii. $ehrin yenid

ni)fuslondtrtlmasno doir emirler.inin umduiu gibi boSortlt

olmadtltnt gdrilnce, kott i5nlemler oldt.t0 KuSotmodon once kag

Htristiyonlart istonbul'a donilp yerlegmeye teEvik etmek iEin,

Sphrontzes, 6 Ocok 1454'te George Scholorios'u Potrik toyin

ettifiini belirtiyor.tt Sulton doho sonro, Burso holktnt istonbu,

969 etmeye ikno edemeyen "bozt yerel mokomlon" cezolondtrmr

iizere Burso'ya gitti. Orado betli bir sayrdo kiglnin, istonbul'u

drytndoki Miisliimon Eyi)p kosobostno yerlegmek ilzere siirulmesi

emretti.t2

Bursa'do 35 giln koldtkton sonro istonbul'o dondil ve 1454- | 45

kstndo Edirne'ye gitmek ilzere yolo gtku. Aroltk 1455'te

tomomlonon tahrir defterimiz, hemen bir ytl sonroki durumu

gdstermektedir. Edirne'ye gitmeden once tohrir emrini vermiS

olmaltdr.

Gogmenlerin kimlili ile ilgili oyrtnttlar veren tohrir, yerlegim

dilzenlerini belirlememize imk6n tammoktodtr. Burodo, en btiyt)

gogmen gruplortrun bulundulu Top-Y tktfi , Sufiyan, Alu-Merme

ve Somotyo mahollelerini ornek olorok oldtk.

Top-Ytklt mohallesinde,5'i Rum, 33'il Milslilmon ve 45'i Yohuc

olmok ilzere 83 hone bulunuyordu. Bu yeni g\gmenlerden once

evlere Kocaeli ftt), Eflugan (Kostomonu) (3), Bolu (3), inonL

(21), Kestel (Burso'ntn nohiyesi), Moniso, Borlu, Burgoz, Qorlr

ve Tekfur Dailndon (20) giigmenler ve Filibe'den (Plovdiv) (34,

gelen Yahudiler yerlegmigti. Di{er MiislLiman gogmenler

Burgaz'don (l) idi ve Edirne, Kostorya ve Livodyo'don gelen

Yoh udiler bul u n uyor d u.

Oldukga genig yerleSim sa{lonon mahallelerden biri olan Somotyc

mohollesi, ilging bir toblo ortoyo koymoktodtr. Kuzeybott

Anodolu'do Erefrli, Mudurnu, Hnrbey-eli, Bolu, Gerede, Bott

Anadolu'do Koco-eli, Burso, Bo/rkesir, Seferhisor ve ftlentege ile

Rumeli'de Gelibolu kodor dofunk yerlerden gelen l8 ilk goEmenin

hepsi Milsli)mon idi. Mohalledeki l3 "Rum'don" ilEil lstonbul'un

yerlisi, biri kegig olorok tontmlonmryilr.

Ancaktohrir strosrndo mohollenin ndfusu son derece forklr bir

gdrilntil orz etmektedir. itk MiJsli)man gdgmenlerin Eolu ftrori

olorok belirtilirken, gorilni)ge bakrltrso Rumlortn koldtlr

gdrillmektedir: Milsliimonlortn ve diperlerinin terk etti{i evlere

Yunoniston'doki izdin'den (Zituni) gelen 37 kigilik bilyilk bir

grup Yohudi yerlegmigtir. Boylece, tohrir strostnda mahollede

t0 Bkz. "istonbul" , (H. inolok), Encyclopedia of lslam, 2 loskr,lU.224-226.

r/ Th" Fall of the Bfzantine Empire, A Chronicle by George Sphrantzes, I l0l - I 477 . Qeviren
Morios Phili1pides, Amhersl: Ttrc University of Mossochusetts Press, 1890. 134: "Sulton, Ayrrco

Kutotmodon Once $ehrimizi Terk Edenlere Evlerine Diindilkleri Tokdude Evlerin Tomirt ve

Goyrimenkullerin Doirtilmot Hususundo, Higbir $ey Olmomtl Gibi Riltbe ve Drnlerine Gore

Muomele Edileceiini llon Etti."

'2 EyJp ig,n bkz. "Eyiip Projesi' , Eyiip: Dun/Bugun, Sempozyum , t | - t2 Arot* t993 , istonbut:
Torih Vokfr Yurt Yoytnlort I 994, l -23.
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one "kalogeros", one priest and four
other Rums, all living in the houses
belonging to the rnonastery of Mirlosi.
This is the only quarter with a Greek
majority, apparently most of them
being affiliated with the monasteries
and churches in the quarter. It may be
that the monastery of "Mirlosi", with
its nuns, was left undisturbed by the
Turkish warriors. The great number
of Greek religious people living in the
city after the conquest is noteworthy.
The Jews front Lofca (Lovec) in Bulgaria
seem to have been deportees. In the
quarter of Altr-Mermer, the Muslims
from Qorlu in Thrace were in majority
(74 households) while those who
abondoned the place included Muslims I.l
from Bolu (2 households) and Qa[a (4
households) a place near Bolu. In the last group we
find one tanner, one fakih and one akhi. The fact that
some left the city after obtaining an official permit
(idhn) indicates that once settled one could not leave
the city at one's own will. So many of the first settlers
who left were marked as runaways.

In our survey, Greeks are called Rum or Rumi. They
are sometimes mentioned with reference to their origins:
Yorgi from Edirne, Yorgi from Silivri, Manul, Athanas,
Yorgi of istanbul, Thodoros (Monastery Aya Nergiro),
or to their professions: Dimitri the shoemaker, Vasiliko
the grain seller, Thoma the scribe, Agapenos, the
constructor (yapucr), the priest (papas) Wasilikos,
Mihal, the gardener, a ke;ig or kalogeros.

Of the 27 monasteries listed in the fragment of the
survey, only one is still occupied by Greeks. The others
are deserted or inhabited by Muslim immigrants. 40
churches are listed for the section covered by the extant
manuscript, many of them situated within the walls
of a monastery. Only two still belong to the Greeks.
Five churches are inhabited by Muslim immigrants.
Most of the others, having no congregations, were in
ruin.

It was Dubbe (Cebe) Ali Bey, then the governor of
Bursa, who was entrusted with the took of conducting
the survey. He chose his cousirl, Tursun Bey, the famous
historian of the reign of Mehmed the Conqueror.l3
Tursun describes the purpose and the general
background of the registration: Following the conque t
of the city, the Sultan declared that anyone who can, :

of his own free will and took possession and resided
in house abondoned by its former resident, rzvould

become its proprietor, Thereupon, people rich and poor
flocked into the city and occupied houses and places.

Later the Sultan issued a new edict to the effect that

l3 H.inafc,k, "Tursun Beg, Historian of Mehmed the Conqueror'sTime" WZKlvl.69 (1977),55-71.
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The Eathhouse of Gedik Pasha / Gedikpolo Homomt

afurlklt olorak bir Yohudi yerlegimi bulunuyordu. Monosttrlordoki

sekiz evde Milsliiman g\gmenlerin yagamoyo devom etti|i
belirtilmigtir- Bolulu $ohin'in terk ettifli bir eve iki Rum yerlegmigti.

Manosilr evlerinde Yohudi bulunmuyordu.

Adtnt oynt odtt kiliseden olon iso-Kermes i mahollesi, daho fozla
teloffuz edilen Rum korokterini muhofazo ettigi igin, diferlerinden

ogtk bir bigimde forkh bir dilzen sergi/emektedir. Bu mohollede

Bolu, Yenice, Ayozmend, Ankaro ve Bopaz-Hisor dlhil Anadolu'nun

Eegit/i yerlerinden gelen Milsliiman gogmenler oldu{unu

giSrilyoruz. Bu Miislilmonlordan oltrsr, Ayo Dimitri "Palologoz"

monosttrtntn ovlusundoki evlere yerlegmiEti. Mohollede, hepsi

Mirlosi monast,nno oit evlerde ikomet eden sekiz "kologerya"i

bir "kalogeros", bir rohip ve ddrt bogko Rum ddhil l9 Rum

yogtyordu. Bu, Rum golunlulo sohip tek moholledir ve gigurun

mohalledeki manastrrloro ve kiliselere mensup oldulu anloyl-
moktodtr. filrk sovogEtlor, rohibeleri ile birlikte "Mirlosi"

monosurtna dokunmamry olobilir. $ehirde fetihten sonro yalayan

dindor Rum holkn soytst dikkote de{erdir. Bulgoriston'do Lofga'don

(Lovec) gelen Yohudilerin srlrgrin edi/mig oldulu onlogtlmoktodrr.

Alu-Mermer mahallesinde, Trokyo' do Qorlu' dan gelen Mitslimon-
lar go{unlukto iken (14 hane), terk edenler orostnda Bolu'don

(2 hone) ve Bolu yaktntnda bir yer olon Qo{o'don (4 hone)

Miislimonlor bulunmaktodrr. Son grupto bir debba!, bir fokih
ve bir ohi vordtr. Bazrlortnrn resmi bir izin (izn) oldtkton sonro

gehirden oyrrlmot, bir kere yerlegtikten sonro isteyenin gehirden

oynlamodtfrnr gostermektedir. Ayrtlan ilk goEmenlerin gopu firari
ol a r ak bel i r ti I mi Sti r.

Tohririmizde, Yunonltloro Rum yo do Rumi denilmektedir. Bozen

memleketlerine ottfto bulunulorak bohsedil mektedir: Edirneli

Yorgi, Silivrili Yorgi, Monul, Athonos, istonbullu Yorgi, Thodoros

(Ayo Nergiro Monosttrt), yo do mes/eklerine otfto bulunulmok-

todr: Ayokkobrct Dimitri, hububot tilccan Vosiliko, kltip Thomo,
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all such houses should be registered and each charged
with a rent (mukAta'a) suitable for conditions. Because
n,hat was to be granted as property, it l,r'as explained,
was the building; the ground of it belonged to the wakf
for the mosque of Ayasofya (Hagia Sophia), so that
the plot of the building was subject to a rent.
Tursun adds: "Because of the registration many houses
changed hands. For instance, a person who was not
able to pay the rent for the plot had to leave and get
another house suitable for his means. When the register
was completed and submitted to the Sultan it became
apparent that approximately two thousand fuqr or 10O
million akga was realized. But immediately after, the
Sultan, out of his favour, granted the rent to his kuls
(the military) and subject, and ordered that certificates,
adorned with his tughra the imperial real, be given to
them free of any charge of rent (mukAta'a).

The Conqueror, who after the conquest claimed to be
successor to the Roman emperors, taking the title of
the Kayser-i Rfim, zealously started to repopulate and
rebuild the ruined city. The details given by the
chtoniclers, mainly Critoboulos and Tursun and
Ottoman documentation, give quite a clear picture of
the task of rebuilding his irnperial capital. In this respect
the survey of 7455 is our most detailed and reliable
source about the conditions of the buildings, including
churches and monasteries, after the conquest, and
about his continous efforts to repopulate.
The Conqueror declared the first day of his entry to
the conquered city that "from now on istanbul is my
that throne (city), or imperial capital city." (Tursun
Bey) and that Hagia Sophia the djmni -i kabia or the
Great Mosque of his capital city. In 7457 the Conqueror
made over to the wakfs of Hagia Sophia other Byzantine
religious buildings now converted to Muslim use:
Pantocrator or Zeyrek Cami'i (Mosque), 5t. Saviour
Pantepoptes, or Eski imaret Mesdjidi at the Citadel at
Silivri. The result of the sack and enslavement of its
population was that the city was denuded of its former
inhabitants and the character which it had possessed
in the Byzantine period was radically changed.la In
7463 the Conqueror ordered the construction of a
mosque and a Sultanic complex in his owrf r1ame, FAtih
Sultan Mehmed. The complex included a Mosclue, a

hospice, an imaret (public kitchen), a hospital, a primary
school and a library.

Saddler is hall with 110 shops and trryo bathhouses. To

the north there were the horse market and the stables.
To the south of the saddler's hall nert'barracks for the
Janissaries were built.

The antrual an corne of the complex from thc wakf
recources reached around 32.OOO gold pieces. Those

f 4 For the city's development under the Ottomans see "lstanbul" (H. Inalcrk), Encyclopedio

of lslont.2nd edition.

ingootgr (yopuct) Agapenos, popoz Wosilikos, bahgtvon Mihol,

kegiS veyo kologeros.

Tohririn bu ktsmtndo /istelene n 27 monosttrdon yolnzco birinde

hdti Rumlor yogomoktodtr. Di{erleri metruktur yo do Milsli)mon

giEmenler yedegmiEtir. Gi)nilmiize gelen el yozmostntn kopsodrPt

olondo 40 kilise /iste/enmlgtir, go{u bir manosilrtn duvorlort

igindedir. Yolnzco ikisi h1l6 Rumlaro oittir. 8eg kilisede Miislilmon

gdgmenler ikomet etmektedi r. Di{erlerinin gofu, cemootleri

olmodtfl igin horop haldedir.

Tohriri yilriltme gorevini verece{ikigiyi segme sorumlululu, o

zomonki Burso Volisi Dubbe (Cebe) Ali Bey'e verilmigti. O do

Fotih Sulton Mehmed diineminin ilnlil torihgisi, kuzeni Tursun

8ey'i segti.t3 Tursun, koydtn omoqn, ve genel orko plontnr g6yle

tosvir etmektedir: $ehrin fethedilmesinden sonro, Sultan, kendi

isteiiyte gelip inceki sokini torafrndon terk edilmis bir evi

temelliik eden ve oroyo yerlegen kimsenin oron,n sohibi oloco{tnt

ilon etti. Bunun iizerine, zengin ve fokir halk, gehre oktn ederek

evlere ve meskenlere yerlegti. Doha sonro Sulton, biltiln bu

evlerin koydedilmesini ve her birinden gortlara uygun bir kiro

(mukito'o) olrnmostnt emreden bir fermon grkord. Qilnkil millk
olorok bohsedilen bino idi; toprofl Ayosofya Comii vokftno oitti,
bu nedenle binorun orsos, kiroyo tobi idi.

Tursun Sunlort ek/emektedir: "Koyrt nedeniyle pek gok ev el

degistirdi. Orneiin, orsontn kirastnt odeyemeyen bir kiSi oynltp,

imk1nlanno uygun bosko bir eve geEmek zorunda kold. Koytt

tomomlontp Sulton'o orz edildikten sonra, yoklostk iki bin fugt

yo do 100 milyon akgenin tahakkuk ettigi ortoyo Etku. Amo

hemen sonra, Sulton, liltfuylo kirayt kullartno (oskeriye) ve

teboostno bofu{o& ve tu{rostyla tezyin edilmig ruhsotnomelerin,

kiro (mukito'o) altnmokstztn onloro verilmesini emretti.

Fetihten sonro Romolt hilkiimdorlortn holefi oldu{unu iddio

ederek Kayser-i Rim unvontnt alon Fotih, heves/e harop o/mug

Sehri yeniden nilfuslandtrmoya ve yeniden ingo etmeye boglod.

Bogto kitoboulos ve Tursun olmak ilzere torihgilerin ve Osmonlt

belgelerinin verdili ayr mulor, imporotorlu{un bogkenti nin yeni den

inSo edilme igi konusundo net bir toblo ortaya koymaktodrr. Bu

boflomdo 1455 tohriri, fetihten sonr,o ki/ise/er ve monostrrlor

d6hil binolorrn durumlort ve Sulton'tn srirek/i yeniden

nitfuslandtrmo Eobolort hokfundo en oyrtnttlt ve gilvenilir

kaynofitmzdrr.

Fotih, fethedilen gehre girdiii itk giln, istonbul'un ortrk

imporotorlufiunun poyitohu oldufunu (Tursun Bey) ve Ayo

Sofyo'ntn do boskentinin Comi'i Kebiri oldulunu i/on etmigti.

1457'de Fotih, oruk Miisllmonlortn kullontmtno ogtlmts diper

Bizansh dini yoptlorrn miilkiyetini Ayo Sofyo voktflorrno devretti:

Pantocrotor ya do Zeyrek Comii, Silivri kolesindeki St. Saviour

t3 H inolc'k, "Iursun 8eg, Hrstorion of Mehmed the Conquerols Time" \NZKY, 69 (1977). SS-7 I



employees in the mosquc and other pious foundations
in the number of 383 men recieved their salaries from
the wakf fund. tsesides the free food crispensed at the
public kitchen, 3.300 loaves of bread were daily
distributed to the employees and the poor.
These facilities constituted the core of a typical ottoman
city, providing all kinds of religious, social and economic
services. The spatial distribution of functions of the
Byzantine facilities within intramural istanbul in
general remained unchanged during the ottoman era.
The Bedestan covered bazaar for valuable goods, and
the Grand Bazaar
sections of the city,
for example, also
had the sane func-
tions during the
Byzantine period.
The Hippodrome,
converted into at
At Meydanr conti-
nued to serve as
the main public
open space where
spectacles were
organized during
events such as
weddings, circum-
cisions, or cirit
favelin throwing)
games. Unkapanr,
the Flour Trading
Hall in the port
region of the
Golden Horn, had
also been the place
for the weighing
and distribution of
flour during the
Byzantine era. The
town of Eyiip
beyond the city
walls, how ever,
was from the very
beginning estab-
lished as a Turkish
town. Here, a ttirbe (mausoleum), mosque and imaret
cornplex, built by Mehmed the Conqueror on a tomb
-allegedly that of Aba Ayyub AnsAri, one of Prophet
Mohammed's conrpanions-developed in time into a

typical Otoman town. The first inhabitants of th,s
town were forcibly brought from the city of Burs,,.
Later on Aba Ayyub came to be considered the patron
of istanbul. The town of Eyiip, like the holy cities of
medieval Europe established around the tombs of saints,
became a destination of pilgrimage renowned in the
entire Muslim world and acquired an unique character.

Pontepoptes, yo da Eski lmoret Mescidi. Ni)fusunun kovulmost

ve esoret oluno ohnmos sonucu gehlr eski sokinlerinden yoksun

kold ve Bizans Diinemi'nde sohip oldupu karokteri bi)yi)k i5tgijde

degigti. I4 1463'te Fotih, kendi odtnr to1tyon, Fotih Sultan Mehmed

odlt bir cami ve killliye yoptlmoxnt emretti. Kiltliyede comi,

tabhone, imoret, hostane, sbyon mektebi ve kiltilphane
bulunuyordu.

Saroghone'de I l0 d{ikkdn ve iki hamom vordt. Kuzeyde, ot pozort

v e ah r rl o r b u I u n moktay d t. Sor agh on e' n i n gilney i ne Ye n ige r i I e r

igin yeni kglolor inEo

edildi.

.Y
t)

Killliyenin vakf
koynoklortndon ytlltk

geliri yokla9* 32.000

oluna ulogtyordu. Comi

ve difer hayrot

binolonnda hizmet

eden 383 g\revli,

mooglartnt voktf

fonundan altrdt.

imarette ilcretsiz

olarak verilen yeme{in

yom stro, her giln

gorevlilere ve foki rler e

3.300 somun ekmek

dofruhrdt.

Her tilrlU dini, sosyol.;

ve ekonomik hizmeti

sunon bu mriesseseler.

tipik bir Osmonlt

gehrinin gekirdeiini

olugturuyordu. Surigi

istanbulu'nda

mriesseselerin

kuruldulu yerler genel

olarak Bizans

Diinemi'ndeki
Fatih Mosque I Fotih Camii iEleVlefini deVOm

ettirmekteydi. 6rnelin de|erli eSyolortn ticoretinin yoprldQt

Bedesten Eorf,s, ve Kopoh QorSt biilgesinde Bizans D\nemi'nde
de oynt hizmetler gorillmekteydi. At Meydont'na gevrilen

Hipodrom, cirit, dil!iln, srinner t6renlerinde gosteri/erin

dilzenlendigi ogk hava meydonlart olorak hizmet vermeye devom

etmi$tir. Halig limon bolgesinde un holi olorak kullonrlon

unkopom, Bizons Diinemi'nde de unlorrn tortrrdtir ve dagrttldtgt

yerdi. $ehir sur/o rtntn iitesindeki Eyilp, tomomryla bir Ti)rk

rt 
5ehrin osmonlilor zamantndokigeligimi igin bkz. "istonbul" (H. inolck),Encyclopedia of lslam,
2. boskr.
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The overriding objective of the well-established Ottoman
tradition of urbanism, based on the institution of wakf,
is summarized thus in a couplet in the charter of the
Foundations:

Villages around istanbul

The population of the 164 villages around the city,
within an area from the European shores of the
Bosphorus to the Black Sea and Eyiip, had either fled
before and after the siege or enslaved. These villages
were of vital importance for supplying produce to the
city and had to be fast repopulated. At first, the
Conqueror forcibly settled the Turcornan Ycinik nomads

in some of the villages. He then brought Greek and
Serbian peasants taken prisoner during his campaigns
in the Balkans to these villages. These villagers were
given first the status of slave sharecroppers (Ortakcrkul)
working on state-owned lands. However, over tin :

they were assimilated to the free peasant populaticrr
under the status of ra'iyyet.ls l
l5 S"., O.L. Barkan, "XV ve XVl. Asrrlarda Osmanlr imparatorlulu'nda Toprak lgcilrginin

Organizasyon $ekilleri Kullaklar ve Ortakqr Kullar", l.U. lktrsot FokiJttesi Mecmuost,l-l and ll,

29-74.448-56.

Kodkoy'iln dolu tuyilort ve Pendik'in bir metr"r;;;r:;:r',^t""::,
doha sonrolon, I 950- I 990 doneminde gergeklegmigtlr. Ancok

Tilrk Eehri istonbul'un temellerinin Fatih Sulton MehmeQ

toroftndan otrld$t torihten bu yono, istonbul-Goloto'ntn gehrin

ticori merkezi olmo iglevi hiE de{igmemiEtir. Vokf kurumuno

doyonon Osmonh Sehircilik gelene{inin omac, vakfiyede iki mtsro

ile ifode edilmigtir:

i sto nbul gevresind eki k|yler

Bofonn Avrupo ktyrlorndon Korodeniz ve Eyilp'e kodor olon

biSlgede, gehir Eevresindeki 164 koyiln holk ya kugatmo oncesinde

ve sonrosndo kogmry yo do esir altnmtptr. Bu k6yler, gehre erzak

so{lomok igin hoyoti iineme sohipti ve hnlt bir gekilde burolorda
yerleSim so{lonmot gerekiyordu. Oncelikle Fotih, bu kdylerin
bir ksmrno Tilrkmen Ydrilk gclgebeleri zorla yerlegtirdi. Ardndon,
Balkanlor'doki seferlerde esir alrnan Yunon ve Srrp kdyli)leri bu

koylere getirdi. Bu kdylillere oncelikle devlet orozisinde golryon

Ortokgtkul stotrisi verildi. Ancok zomanlo bunlar ro'iyyet
stotrjsrindeki ozgilr k6yl0 holk orostnda osimile olmugtur.tsl

'5 Ekz..0.LBorkon."XV.veWl.AstrlordoOsmonlr imporotorlupu'ndoTqrokilgiltgininOrgonizoryon

$ekrlleri KulloUor ve Ortokg Kullor".l.U.lktisat Fakliltesi Mecmuasr, l-l ve ll, 29-74, 448-56.
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